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Baie. P. 10,15,3. — b) Geschmack —, Gefallen an Etwas (loc.) habend;
= TR Muo. t. 223. THAATAET TR Vers. d. Oxf. H. 333,,
29.fg. — 2) m. a) N. eines zu den Gottern des oberen Gebietes ge-
zihlten Bewahrers der himmlischen Wasser, der durch Regen und Biiche
Fruchtbarkeit :ohcnbt, Nasen. 8,4. Nin. 10,24, af@ﬁiﬁﬁdﬂ' H’tﬁﬂ
L RV. 4,164,53. 7,96,4. fgg. 40,66, 5. AV. 7,40,1.2. 9,
4,9. TS. 2,5,4,2. Pariav. Ba.16,8,15. Ind. St. 3,242,5. — b) N. eines
der Genie Sarasvat! entsprechenden Genius: q?na HTEATER -
TETAT Car. Ba. 7,8,4,81.44,2,4,9. HCTATY TS.4,8,49,1. — ¢) Meor
AK. 1,2,8,1. 8,4,44,60. H. 1073. an. 3,307. Meo. Haris. 3,30, Hagrv.
11592. — d) Fluss AK. 3,4,44,60. H. 1091, H. an. Mep. — ¢) N. pr.
eines Flusses, = H’{ﬁ?ﬁ Baie. P. 4,14,36. — 3) f. H’{Fﬂ?ﬁ a) eine
an Wasserbecken reiche Gegend MBu. 1,7745. — b) N. pr. eines miich-
tigen in das Meer miindenden Stromes (RV. 6,61,32. 8. 7,98, 1. 2), ver-
muthlich des Indus und seiner Genie, welche die Anwohner ihrer Ufer
schitzt (6,61,14. 7,96,2) und Giiter aller Art verleiht. Dieser Name
Wassermassen, gleichsam Teiche oder Seen, in sich befassend wire als
der besondere und heilige, FFFE d. i. der Fluss als der allgemeine und
profane zu betrachten. Auf das Fliisschen in Madhjadegca (s. ¢) hat
die spitere Zeit mit dem Namen die Attribute der Heiligkeit iiber-
tragen; dass dasselbe aber in der Vorzeit ein Strom gewesen wire,
auf welchen die Schilderung des Veda passen sollte, lisst sich nicht

wahrscheinlich machen. Naen. 8,5. Nia. 2,23. 9,26, 11,35, RV. 4,89,

3. 164,19, q&daqqﬁﬂ?r'i:ﬁaq AUEATA 2,44,16. fig. 30,5. 32,8.

3,84, 13. 5,42, 1. 5T N R, UGG AL TG 43, 11. 46,2. 6,
49,1. 50, n.q'{wa’rﬁ:rdﬁr ol 82,6. 7, 9,5. qvqmﬁfa:g.
ATAT 36,6. 30,5. 40,3. 8,21,17. fg. 10,17,7. 30,12, 134,5. 184, 2. TY-
tarr-qd'a an ferda: Vi, 6,. VS, 19, 92. f5. ol wat: r-r{'aa"}
q‘quﬁ-mﬁmq 34,11, AV. 4,4,6. 5,23,1. 6,3,2. 89,3. 7,68, 1. 14,
2,15. 20, 16,4, 4. 19,31,9. fg. TS. 1,8,48,3. Cat. Ba. 4,6,3,4.11,4,3,3.
12,7,4,12. 3,5. 44,9,8,5. Kirs. Ca. 9,1,18. 8, 5. Lira. 5, 3, 2. Gifcn.

Guua. 1,13, Kavg. 43. 81, — ¢) N, pr. eines klei heilig geachtet

Flusses, der mit der Drshadvatl die Grenzen von Brahm4évarta
bildet, im Sande verlduft, schliesslich aber nach der Vorstellung der
Inder, unter der Erde fortfliessend, sich mit der Gatig4 und Jamun4
vereinigt (vgl. ﬁﬂ!ﬁ’) Sie erhilt ofters den Beinamen C[él oder H1-
M. AK. 4 +2,8,88. H. 1083. H. an. Meo. RY. $,23,4. 10,64,9. 75, 5. Arr.
Ba. 2,19, vielleicht AV. 6,30,1. — Car. Ba. 1,4,4,14. TS.7,2,4,4. Lim,
10,18,1. 18,13. 19,4, Pandav. Ba. 25,10,1. Kiru. Cu. 18,3,20. 24,6,23.
Cifxm. Ba. 12,2. 8. Agv. Ca. 42,6,2. 3. Ind. St. 1,41 (OHH)- °FIE-
i | A JafTi 30 ST S 0 M2, Bk,
M. 11,77. MBa. 1,3779. 3,70885. 5,7049. 6,331 (VP. 180). Han1v. 7736,
9506. 9515, 12021, 12828. R. 2,71,5. R, Gosr. 2,70,13. 85,5. 100,28,
4,40,24. WIS 41, 57. HEFTAAT Baca. 3,9, Cix. Ca. 139,7. Vania,
Bau. 8. 16,31. Bale. P. 1,7, 2. 16, 37. 3,1,21. 4,19,1. 9,16,23, 10,78,
19. OUHATHNA Vers. d. B. H. 143,1. Verz. d. Oxf. H. 10,a, N. 1. 23,b,
14. 39,b,22. 46,b, N. 8. 77,b,44. 149,a,31. — d) N. pr. anderer Fliisse
MBn. 6,343 (VP. 184). LIA. 1,84. im Dvipa CAlmali Baie. P. 5,20,
VIL. Theil.
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10. — ¢) Fluss iiberh. Nateu. 1,13. Taw, 3,3,188, fg. H. 1080. H. an.
Mep. Haris. 3,48, ein der Sarasvatl an Heiligkeit gleichkommender
Fluss: deren drei AV. 6,100,1. siecben MBu. 9,2188. fg. HéT Q'U'm
HyEca: c i AT Miax. P. 87,30 — £) mit 114 und BLa-
rati eine der drei Gottinnen in den Aprl Liedern, auch mit HotrA
und Mah! genannt, z. B. RV, 4,142,9. 188,8. 8,4,8; vgl. 2,1,11. —
Daher g) Genie der Stimme und Rede Naicn. 1,11. Nin. 2,23. AK. 1,1,
8,1. Tax, 4,4,27. H. 244. H. an. Mep. Havia. 1,8. 9 m W Eﬂ
FILEG BY. 7,385,110 AV. 5,7,4. 5. 10,8, 6,41,2. 7,87,1. V8. 2,20. 9

30. 10,30, 18,37, 19,12, Ar. Ba. 3,1. 6,7, an'ra m Car. Br. 3,
9,4,7. 7,5,4,31. Ind. St. 3,242,b. 398. fgg. Weses, Gior. 112. M. 8,105.
a{Fi‘l HIAT MBa. 12,12920. Harv, 10243. 12104. Racn. 4,6. Cix. 194.
Spr. (II) 6028, Vaain. Baa. S, 26,2. 46,98, OfSITAL: Verz. d. Oxf. H
196,b, 5. OFITE HTTEMBT Pasiar. 5,5 (ed. orn. 2,10). Hir. 116, (@-
Fl'lﬁl'l:!]'m zu lesen mit Joans,). Wisson, Sel. Works 1,20 u. s. w. 2,
187. fgg. Verz.d. Oxf. H. 18,a,14. 19,a,4. 21,b,1. 23,b,11. 14. 94,b,19.
285,a,13. 287,a,26. 284,b,48. ein Hass zwischen der ¢rl (Lakshmi)
und der Sarasvati (weil Reichthum und Gelehrsamkeit selten Hand in
Hand gehen) Spr. (II) 3941. Karais. 3,78, Rida-Tar. 5,471. % Verz.
d. Oxf. H. 108,b,40. fg. Tinan. 258. HSIACAT Paas. 11, s. Hyedcan:
!Tﬂ Ind. St. 3,460. unter den Namen der Durga Katnis. 83,171, Verz.
2, Oxt. H. 39,,35. CCAET ATETCHT T§ TG TP Hanrv. 11850,
als Gattin Vishpu's Pansan. 2,3,64, Manu's Mep. MBu, 5,3913. Toch-
ter Daksha’s VP. 119, N. 12. — A) Rede iiberh. Tnix. 8,3,183. fg. H.

an. Meo, El'a‘fiﬁ'! L'I'{‘FEI?F{I! MBs. 12,2‘76& q'{a'aﬁ ag,‘f?mj'[qq_

gmmum (Frasche) 13,404, FEEFRA A — AT FTEAT k.
1,2,84. FGHLWUGT Racu. 8,76 SLTATHI EINT Hedll ATETATT

15,80. Riéa-Tan. 5,415. Baic. P. 8,16,13. Gabe der Reds, Bersdsam-
keit Hanv. 3285« so v. a. Lehre: U7 g\mﬂiﬁ' firam E]ﬂ?ﬁ aT%ﬁ -
rﬁ?ﬁll\m_n. 13,2434, Insbes. eine vom Himmel kommende Rede, Oru-
kelatimme: TGIAT Racu. 15,46, HIRIDIAT Kowines. 4,39, THARE-
Mﬂﬁﬂ ATEARAT Karais. 2,68. 6,20. 9,70. 11,14, 18,312, 20,32

42,171, 46,126. Riéa-Tar. 2,72. — {) Bein. der Kwk Tuix. H. an. Mep.
V8. 8,43. — k) eine Perle von Weib (m) H. an. Mep. — 1) Bez.
- ’
AT und STFT Riéan. im CKDa.

— ’
= HTTSRT Gasoai. im CKDs, = & (weyen HITESA) H. 815, Schol.
— 1) Bez. eines sweijihrigen Miidchens, das bei der DurgA-Fofer diese
Gottin darstellt, Axnapixarea im CKDa. unter w. — m) N. eines
der zehn auf Schiiler Camkarikarja’s zuriickgefiibrten Bettelorden,
dessen Mitglieder das Wort Fl'{Fa’Fﬁ‘ ihrem Namen beifiigen, Verz. d.
Oxf. H. 227, b,16. WiLson, Sel. Works 1,202, — n) N. pr. der Gattin
Dadhika’s Har in der Einl. zu Visavap. 12, Cadikardkérja's Verz.
d. B. H. No. 841. Mandanamigra’s (vgl. GYHATNY) Verz. d. Oxf. H
286,a,7. — o) abgekiirzter Titel einer Grammatik Verz. d. Oxt. H, 110,

-~ .
5,47 — Vgl JH°, WR=%°, ATaE°, gmawe, Fwe, 3fdwe,
AT ©, AYYEA°, AN, AT ®, ATEgmm= e, famao, dfige,
9, AR
H’{% m. N. pr. eines Mannes WassiLsgw 200. Timan. 39. 73. 108.
30

verschiedener Pflanzen: =
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